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Aspects thermiques de la fenétre

Couverture

Villa de vacances au bord du Lac Léman

Chens-le-Pont F-74 (France)

Maitre d’ouvrage: SI Miranes pour un
prince d’Arabie Saoudite. Architecte et ingé-
nieurs: Interplan 4 AG, Lausen (Suisse).
Entreprise générale: Losag SA, Geneve.
Délais: ouverture du chantier: juin 1979; ré-
ception de I'ouvrage: aot 1980.

Programme: Un bétiment principal de 3 ni-
veaux  avec  piscine au  sous-sol
(6,60 x 10,40 m), surface 1120 m2. — Un ba-
timent de service avec deux garages pour 4
voitures, surface 270 m2. — Un pavillon
pour court de tennis avec salle de jeux, sur-
face 140 m2. — Un patio couvert, surface
170 m2. — Routes et ?arkings en pavés ci-
ment, surface 800 m%. — Aménagement
d’un port et de 50 m de rive. — Engazonne-
ment et plantation sur 4850 m2. — Réalisa-
tion d’un court de tennis.

Principales caractéristiques: Réalisation de
caractére luxueux de type traditionnel avec
utilisation de matériaux modernes. — Ossa-
ture en béton armé avec quelques difficultés
techniques telles que fondation spéciale
(pour terrain sablonneux fluant) et dalle
caissonnée de 11 m de portée sur piscine. —
Fagades constituées de doubles murs de
15 cm avec isolation intermédiaire de 8 cm.
— Couverture en bardeaux canadiens, fer-
blanterie cuivre. — Menuiserie ext. en pro-
filés d'aluminium Schiico et vitrages isolants
a triple verre (K 1,9). — Installations tech-
niques trés poussées, chauffage par sol (pro-
cédé Stramax), systéme de ventilation pour
piscine (avec grilles d'amenée dair chaud
contre vitrages coulissants et récupération
par faux-plafonds Douglas). Cuisine profes-
sionnelle (avec tourne-broche, four micro-
onde, etc...): Volets roulants a commandes
intégralement électriques. Installations sani-
taires de luxe avec robinetterie Sottini pla-
quée or. — Revétements des sols et muraux
en marbre Botticino ou céramiques de ¢
choix. — Aménagements intérieurs compre-
nant moquettes, laine, tissus de soie sur
murs. galons, mobilier de classe pour 8
chambres, 3 salons, 2 bains, | salle & man-
ger. — Eclairage court de tennis, éclairage
arbres, éclairage cheminements et port,
éclairage de panique, surveillance télévision.







Qu’est-ce que la résistance thermique?

La résistance thermique est 'aptitude d'un matériau
isolant a faire obstacle a la fuite de chaleur, donc la
mesure de son efficacité. Jusqu'a présent, pour caracté-
riser le pouvoir isolant d'un produit, il fallait donner son
epaisseur «d» et son coefficient de conductibilité thermi-
que «» (lambda) puis se livrer a un calcul (R =9).
Désormais il suffira d'indiquer le «R» du matériau pour
exprimer son pouvoir isolant.

A I'heure ou la recommandation SIA 180/1 (1980)
devient impérative dans plusieurs cantons, Fibriver
permet ainsi de représenter concrétement la réalité
thermique.

Un progrés dans l'isolation en Suisse.

En Suisse, les matériaux d'isolation se sont beaucoup
diversifies pour convenir le mieux possible a chaque type
d'utilisation. Grace a l'initiative de Fibriver, on aura
désormais un moyen de caractériser leurs valeurs
thermigues sans ambiguite.

La notion de résistance thermique «R» est en effet le
moyen idéal pour clarifier les choses une fois pour toutes.
Elle offre plusieurs avantages:

Facilité de comparaison. Plus un produit est
isolant, plus son «R» est élevé. |l apparait donc clairement
qgu'un produit de R = 2,5 est plus isolant qu'un produit de
R = 2,0. Les chiffres parlent d'eux-mémes. «R» permet de
comparer directement les produits entre eux quant a
leur capacité d'économiser I'énergie.

Aisance dans les calculs. Un des autres avantages
de «R», c'est son caractere additif. En effet, pour calculer
la résistance thermigue d'un mur, par exemple, il suffit
d'additionner les résistances de chacun de ses consti-
tuants (sans oubliér les résistances superficielles).

La somme de ces resistances est égale a la résistance
du mur.

Clarté dans le choix. La sélection de l'isolant se fait en

fonction du «R», les autres criteres (prix, durabilité, aspect,

etc.) devenant secondaires. L'avantage de «R» est
evident: il caractérise non pas le matériau en général
mais le produit precis a utiliser.

On le voit, la nouvelle unité de resistance thermique
introduite par FIBRIVER/VETROFLEX représente un
progres certain pour tous les professionnels de I'isolation.

ISOVER

VETROFLEX

B676

FIBRIVER, case postale, 1001 Lausanne

\
g

Si vous désirez en savoir plus sur la nouvelle notion
de resistance thermique, retournez-nous ce coupon.
Nous vous adresserons gratuitement notre brochure.
Vous pouvez aussi nous appeler au 021/20 42 01.

Nom:

Entreprise:

No et rue:

Code postal: Lieu:
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Désormais

a votre disposition,

toute la puissance professionnelle
de I'ordinateur individuel HP-85.

L ordinateur HP-85 est vraiment I'ordinateur individuel |
qu’il vous faut! Vous pouvez l'utiliser au bureau, dans un laboratoire,
chez vous. ..

11 est transportable et autonome, ne pesant
que 10 kg, son volume est celui d’'une machine
a écrire. Il posséde un écran, un clavier, une
imprimante thermique et une cartouche
magnétique. Le langage BASIC étendu rend
aisée son utilisation.

Par simple connection, vous pouvez lui adjoin-
dre un traceur de courbes, une imprimante
et une unité a disques souples.

Le HP-85 vous apporte une puissance de
professionnel partout ou vous le désirez. Il
vous offre des programmes congus pour les
ingénieurs, la finance et bien d’autres possi-
bilités a votre disposition grace aux biblio-
théques d’applications. Celles-ci peuvent
apporter des solutions a vos problemes
spécifiques.

Au-dela du systéme, vous trouverez égale-
ment tout le service aprés-vente de HP et son
souci permanent de vous assister.

Pour obtenir des informations complémen-
taires, veuillez renvoyer le coupon ci-dessous
a Padresse du revendeur Hewlett-Packard de
votre région.

Aarau: Otto Mathys AG, Kasinostrasse 32, tél. 064/221493; Agno: Informatica

Kauffmann, Palazzo San Provino, tél. 091/594019; Bale: J.E. Pfeiffer AG,

St. Jakobstrasse 59, tél. 061/506300; Berne: Birtschi & Co.. Zeitglockenlaube 4,

té1. 031/225081; J.F. Pfeiffer AG, Effingerstrasse 16, tél. 031/256262; Coire: J.F. Pfeiffer AG, ©— — — — .~ — — — — — — — ™ "pqgl

Alexanderstrasse 16, tél. 081/223026; Einsiedeln: Kilin Computer Systeme, Veuillez m’envoyer une documentation |

Eisenbahnstrasse 13, tél. 055/533500; Geneve: Glanzware SA, 142-144, rue de Genéve, | détaillée concernant le HP-85. 1

tél. 022/492977; IRCO Electronic Center, 3, rue Jean-Violette, tél. 022/203306;

Lausanne: Glanzware SA . 70, avenue de Tivoli, tél. 021/2584 34; Schaer | Nom |

Grand-Pont 2 bis, tél. 021/235555; Lucerne: Dialog Computer Treuhand AG, | L, |

Seeburgstrasse 18, tél. 041/314545; Lotscher AG, Pilatusstrasse 18, tél. 041/23 63 66; | Socicte |
i
|
I
|

Neuchatel: Reymond, Faubourg du Lac I, tél. 038/25 2505; Riischlikon: Instrumatic AG
Weingartenstrasse 9, tél. 01/7241410; Saint-Gall: Muggler AG, Neugasse 20, | Adresse
tél. 071/22 38 21; Wetzikon: Ing. Biiro Heiniger, Turnhallenstrasse 2, tél. 01/9302777, |
Yverdon: Schaer, place Pestalozzi 12, tél. 024/212378; Zurich: Amera Electronics AG, |
Lerchenhalde 73, tél. 01/571112; A. Baggenstos & Co. AG, Waisenhausstrasse 2, Position
tél. 01/2213694; J.F. Pfeiffer AG, Lowenstrasse 61, Seestrasse 346, tél. 01/4593 33. |
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Nous ne laissons jamais tomber
ceux qui ont misé sur pxixt

De temps a autre
lients qui crc
' Bien stir, PRINT vous pro-
pose presque tout ce qui
peut se faire en la matiere.
Beaucoup plus, méme.
Nulle part ailleurs vous ne
verrez un choix aussi
vaste de décors, de cou-
leurs, de formats et de
surfaces a structures,

4528 Zuchwil




Partitipez ou concours du
20 e unniversaire de SABAG
Bt gugnez....,;

R

Bulletins de participation a nos ex-
positions de Lausanne et Genéeve

Pour féter sa majorité, SABAG
Lausanne organise un concours

qui vous permet, avec un peu de
chance, de gagner un des trois
prix ci-dessus et vous invite a vi-
siter sa nouvelle exposition entié-
rement réaménagée;

...que vous émettiez des voeux personnels ou que
votre attention porte surtout sur le prix, ne pose
pour nous aucun probléme.

Visitez une de nos expositions SABAG & Lau- ® _ Wangen
sanne, Genéve, Bienne, Delémont, Lucerne ou Delémont ® presOlten
Wangen prés Olten. Vous y découvrirez des mines ®Bienne @ | ycerne
a trésors pour installations de salles de bains et

carrelages pour sols et murs. Genéve @lLausanne

®

Expositions maisons SABAG

Lausanne Fontenailles 16, 1000 Lausanne 13  Tél. (021) 26 90 31
Geneéve Rue Jean-Violette 12, 1205 Genéve Tél. (022) 20 79 33

Bienne Rue Centrale 89, 2501 Bienne Tél. (032) 22 58 55

Delémont La Ballastiére, 2800 Delémont Tél. (066) 21 12 81

l\;/merne Alpenquai 34, 6002 Lucerne Tél. (041) 44 51 51
angen

prés Olten Dorfstrasse 122, 4612 Wangen Tél. (062) 32 23 33

Appareils sanitaires

Meubles de salles de bains
Agencements de cuisines

Carrelages et revétements
Matériaux de construction

...simplement mieux

PRE
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TOUT
POUR, CONSTRUIRE

publicec

Et par exemple: Dalles de jardin, planchers «Prélam», Mursec,
pavés, bordures, dalles-pavés, ponts préfabriqués, éléments de facade,
garages, tuyaux, grilles parking.
11 produits choisis dans notre vaste gamme de production.

Notre partenaire: Le commerce de matériaux de construction.

S.A.

L VICALE 1O CUOn .
1023 CRISSIER, TEL. 021/3497 21 1580 AVENCHES, TEL. 037/7516 91
8738 3027 BERN, TEL. 031/56 3301 1049 BIOLEY-ORJULAZ, TEL. 021/811271

1




Mettez de la
fantaisie
dans le héton!

ECLEPENS-ROCHE

" Baltis und Riiegg BSR

Lexemple typique
d’une charpente métallique Geilinger:

La charpente métallique reste la meilleure solution & bien
des problémes de construction: 'économie et I'adaptabilite
sont des arguments de poids!

En tant que charpentier métallique, Geilinger vous fait
profiter de 'expérience de plusieurs générations, dans les
petites constructions comme dans les grands ouvrages.
Les charpentes Geilinger sont soigneusement étudiées,
fabriquées dans nos ateliers modernes d'Yvonand et de
Bilach, et posées par nos monteurs expérimentés, aussi
bien en Suisse qu'a I'étranger. Une charpente Geilinger
vous assure la qualité, fruit de 'expérience et d'une con-
naissance professionnelle approfondie.

Direction des Construdions Fédérales
Bureau pour I'EPF de Lausanne

Architectes: Zweifel + Strickler & Associés, Chantier EPFL, 1015 Lausanne

Ingénieurs: EPFL - Pool d'ingénieurs, Minikus, Witta und Partner, dipl.
Bauingenieure ETH/SIA, Biberlinstrasse 16, 8032 Zurich

Affaire: Ecublens VD - EPFL - Implantation de I'EPF de Lausanne &

Ecublens, services généraux et académiques, Centre EST
Caractéristiques: charpente métallique 1176 t, surface construite 6900 m2,
étages: 2, 2e étage: poutres ajourées

E ise dingéniéri Geilinger SA Basel, Bern, Bulach, 5210
GEILINGER ngrepnse ingenierie l 1462 Yvonand, Ch. des Cerisiers  Elgg, Menziken, St. Gallen,
ef de constructions métalliques 14 094 3117 31, Telex 25981 Winferthur, Yvonand

12
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Les fenétres VELUX, les plus demandées par les
architectes, maitres-d’état et propriétaires

Confiance. ..
c’est VELUX
De plus en plus la
clientele opte pour la
solution sans probleme. D’autres
expériences peuvent parfois déce-
VOIr.

Qualité . . . c’est VELUX

Les finitions de la menuiserie en
bois sélectionné et les détails tech-
niques font la différence avec la
concurrence.

Service aprés-vente...c’est VELUX
Durant la période de I’étude, de
l'installation et aussi aprés, nos
collaborateurs professionnels sont
a votre disposition pour assurer un
service-clientéle efficace et durable,
dans toute la Suisse.

VE LUX la fenétre pour toits en pente

B584
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Sans engagement et sans frais, adressez-moi votre
documentation compléte et tarif.

18 val

Nom:

Adresse:

VELUX (SUISSE) SA

Industriestrasse 7 - 4632 Trimbach - Téléphone 062 22 61 51
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Toute rénovation bien concue
de la sécurité. C’est ainsi

i

. tiendfa comptew
que Pon fera

exécuter les plafonds en panneaux de fibres
minérales PAVAROC qui sont incombustibles!

O

Rénover signifie rendre nouveau, mais aussi
améliorer. Un nouveau plafond ne doit donc
pas seulement étre décoratif: il a son impor-
tance pour la protection contre I'incendie, pour
l'acoustique, pour I'isolation thermique. Les
panneaux de plafonds PAVAROC satisfont de
la facon la plus rationnélle a ces exigences.

lls répondent aux prescriptions sévéres de la

S police du feu. Les résultats des essais effec-
,§’° Q) tués par le Laboratoire fédéral (LFEM) four-
X = nissent la preuve de leur qualité. En faisant
4 il monter des plafonds PAVAROC, vous intro-
g z] duisez du méme coup la sécurité dans votre
@ =zl batiment, comme c’est le désir de tout cons-
[pavafioor] tructeur consciencieux.
PAVAROC QENA,
— le systéme de plafond 5 p%
incombustible ° o
8210 %MBUG‘\

Un autre argument encore en faveur du sys-
téme PAVAROC: les panneaux PAVAROC -
panneaux finis qui existent en de nombreux
dessins particulierement attrayants — sont
rapidement et aisément montés grace a une
suspension métallique simple et parfaitement
étudiée.

Livraison par le commerce de matériaux de
construction et de bois et contre-plaqués.
Pour tous renseignements complémentaires,
il suffit de nous téléphoner; notre service tech-
nique est a votre entiére disposition.

Pavatex SA
Rigistrasse 8
6330 Cham

Tel. 042/36 5568
K77
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